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1Q-R
Zintegrowany sterownik modutowy

Sterownik PLC na miare
rewolucji przemystowej XXI wieku

:m Petna integracja i kompatybilnos¢

HHHHN% Wyzsza wydajno$¢ przy obnizonym TCO

m Zredukowane koszty wdrozenia dzieki fatwemu procesowi projektowania

1 Q Udoskonalone funkcje debugowania i diagnostyki




Sterowniki modutowe PLC iQ-R

Nowy sterownik typu,wszystko w
jednym” jest jeszcze bardziej inteligentny!

Platforma iQ umozliwia petng integracje sterowania i komunikacj

Kilka procesorow CPU na jednej ptycie bazowej

Jednostka centralna
nowej generacji

Mitsubishi Electric wprowadzito do progra-
mowalnych sterownikéw automatyki (PAC)
iQ Platform nastepng generacje swoich
jednostek centralnych. Seria procesoréw
iQ-R oferuje radykalna poprawe wydaj-
nosci, ustanawiajac w zakresie predkosci
przetwarzania nowe standardy odniesie-
nia. Umozliwia to uzytkownikom nie tylko
opracowywanie zaawansowanych projek-
tow, lecz takze oferuje mozliwos¢ znaczacej
redukgji kosztéw sprzetu. Ponadto seria iQ-R
zapewnia obnizenie kosztéw projektowania
oraz kosztow zwigzanych z konserwacja sys-
temoéw, a takze minimalizuje ryzyko wysta-
pienia awarii. Rbwnoczesnie oferuje inno-
wacyjna metode modernizacji systeméw i
wykorzystywania najnowszych osiggniec
poprzez ciggte uaktualnianie oprogramo-
wania, bez koniecznosci wprowadzania
zmian sprzetowych.

Platforma iQ opiera sie na mocy wydajnych
sterownikéw automatyki PAC Mitsubishi
Electric, uzupetniajac ich funkcjonalnos¢
o szeroka game modutéw sterowania oraz
interfejsow sieciowych. Ta elastyczna i
potezna platforma sterowania umozliwia
firmom przyjecie strategicznego podejscia
do zagadnien automatyzacji i sterowania,
oferujac petng integracje poziomu urzadzen
produkcyjnych z funkcjami biznesowymi.

Skalowalna platforma

Platforma iQ pozwala na petng integracje
funkgji sterowania i komunikacji w jednej,
wysoce skalowalnej platformie sprzetowej,
oferujacej obstuge aplikacji niemal kazdej
wielkosci, od kilku do nawet kilku tysiecy
punktéw wejsé/wyjs¢. Umozliwia monito-
rowanie oraz mapowanie wszystkich kana-
téw jednoczesnie, co oznacza, ze funkcje
biznesowe moga by¢ bardziej efektywnie
integrowane.

Dzieki serii iQ-R, Mitsubishi Electric wniosto
do platformy iQ jeszcze wieksza wydajnos¢,
dajac mozliwos¢ integracji na jednej ptycie
bazowej sterowania sekwencyjnego, ste-
rowania ruchem oraz bezpieczenstwem
(proces, PLC, CNC, roboty*). Procesory iQ-R
whiosty réwniez nowe standardy dla mocy
obliczeniowej i mozliwosci synchronizacji
nawet najbardziej wymagajacych srodowisk
automatyki.

*Procesory do sterowania procesem, procesory PLC, CNC i proce-
sory do robotow beda wkrétce dostepne.

Zredukowany catkowity
koszt posiadania

Wszystkie prace zwigzane z opracowaniem
serii iQ-R zostaty skierowane na wzrost
wartosci sprzetu oraz umozliwienie uzyt-
kownikom osiagniecie poprawy jakosci
ich produktéw. Uzytkownicy moga projek-
towac nie tylko nowoczesdniejsze i wydaj-
niejsze systemy automatyki, lecz co wazne,
moga to robi¢ przy obnizonych kosztach
projektowych i zredukowanych biezacych
kosztach konserwacji urzadzen. Korzysci
te s zapewnione poprzez mozliwos¢ udo-
skonalania systemu oraz modernizacji linii
i wyposazenia produkcyjnego przez caty
okres cyklu zycia systemu; od pierwotnej
specyfikacji technicznej i projektu systemu
PLC, przez faze programowania i instalacji,
do etapu codziennej obstugi i utrzymania
w stanie sprawnosci.



Korzysci:

B Wysoce wydajna jednostka centralna

Czas cyklu programu PLC na poziomie 0,14
ms zapewnia wykonywanie do 419 instruk-
¢ji w ciaggu jednej milisekundy. Czas wyko-
nywania instrukgji LD wynosi 0,98 ns, dzieki
czemu seria iQ-R ustanawia nowe standardy
wydajnosci, pomagajac w osiaggnieciu wyz-
szej wydajnosci. Ponadto jeden procesor
centralny moze wykonywac wszystkie
operacje, ktére niegdy$ wymagaty uzycia
systemu wieloprocesorowego, oferujac zna-
czace oszczednosci poprzez redukcje kosztu
sprzetu. Jednoczesnie ptyta bazowa serii
iQ-R zapewnia mozliwos¢ instalacji kilku
procesoréw centralnych, dzieki czemu uzyt-
kownicy moga projektowac o wiele bardziej
skomplikowane i zaawansowane systemy
sterowania, bazujace na jednej ptycie bazo-
wej PAC.

B Zsynchronizowane sterowanie

Seria iQ-R oferuje mozliwos¢ synchronizacji
cyklu programu PLC oraz cyklu komunikacji
sieciowej, co pozwala unikng¢ opéznien w
transmisji danych oraz uzyskac¢ poprawe
jakosci wytwarzania. Oprécz tego, wszystkie
moduty wyjsciowe s3 synchronizowane, co
daje duzo wiekszg doktadnos¢ sterowania,
eliminuje potrzebe stosowania czujnikéw
potozenia i zmniejsza catkowite koszty
systemu.

B Bezpieczenstwo przechowywania
danych

Wazne dane produkcyjne, jak na przykfad
receptury, moga by¢ przechowywane we
wbudowanej bazie danych procesora iQ-R.
W przypadku awarii sieci i braku komuni-
kacji z serwerem bazy danych zapobiega
to zatrzymaniu catego systemu sterowania.
iQ-R umozliwia takze tworzenie kopii zapa-
sowej i przywracanie wszystkich parame-
tréow lub danych catego systemu PLC, w tym
takze urzadzen sieci CC-Link IE Field.

B Mniejsze naktady na przeglady
konserwacyjne

Seria iQ-R zawiera szereg cech i funkgji,
ktdre przyczynia sie do zmniejszenia wysit-
kow i kosztéw.zwigzanych z przegladami i
konserwacja. Dla przyktadu, uzytkownicy
moga definiowac btedy i zdarzenia, ktére
sg automatycznie rejestrowane na karcie
pamieci poprzez wbudowane gniazdo karty
SD. W przypadku wystapienia jakis btedéw
lub zdarzen, procesor PLC moze zapisac na
karcie SD wszystkie wazne parametry pro-
cesu, logi btedéw i zdarzen oraz rejestr dzia-
tan obstugi. Nastepnie zebrane dane moga
postuzy¢ do analizy w celu skrécenia czaséw
przestojow oraz czaséw napraw.
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- Serwer PLC

iQ-R

Bezproblemowa komunikacja

¢

Systemy  RFID
wizyjne

Bezproblemowa komunikacja przy uzyciu protokotu SLMP

B Bezproblemowa facznos¢ pomiedzy
urzadzeniami
Dzieki mozliwosci komunikacji sterownikow
serii iQ-R z innymi urzadzeniami przez sieci
CC-Link IE, CC-Link IE Field lub Ethernet, uzyt-
kownicy moga korzysta¢ z zalet protokotu
Mitsubishi Electric SLMP (Simple Network
Management Protocol) i monitorowac oraz
zbiera¢ dane z urzadzen zainstalowanych w
dowolnym miejscu w sieci, bez zwracania
uwagi na warstwy sieciowe. Do nawigzania
komunikacji nie jest juz konieczne przygo-
towanie specjalnego kodu programu. Aby
umozliwi¢ komunikacje pomiedzy sterowni-
kiem PLC i podfgczonymi urzadzeniami, uzyt-
kownicy musza po prostu wybra¢ protokét
komunikacyjny oraz odpowiednie etykiety.

B Skuteczna inzynieria - GX Works3

Oprogramowanie GX Works3 pozwala skro-
ci¢ czas pracy inzynieréw oraz obnizyc¢ ryzyko
bteddw. W przypadku zmiany w bazie danych
nazw zmiennych globalnych, automatycznie
zmieniane s3 nazwy zmiennych w catym pro-
jekcie. Ponadto, podczas edycji zmiennych
i blokéw funkcyjnych dostepne sa funkcje
automatycznego generowania oraz funk-
cja ,przeciagnij i upus¢”. Oferujac kontrole
dostepu do czesci programu uzytkownika za
pomoca hasta, program GX Works3 zapew-
nia zabezpieczenie wtasnosci intelektualnej
producenta. Diagnostyka jest bardzo tatwa.
W przypadku wystapienia btedu wystarczy
podtaczyc sie do sterownika PLC za pomoca
programu GX Works3 i nastepnie sprawdzic¢
przyczyne btedu bezposrednio na ekranie
diagnostyki.

Zdalne we/wy

MSESystem Q

Falowniki

B Bezpieczenstwo systemu

Charakterystyczna cecha serii iQ-R jest
mozliwos¢ podtaczenia do procesora CPU
sprzetowego klucza zabezpieczajacego,
bez ktérego modut CPU nie uruchomi sie.
Zapisane w pamieci klucza dane sg zakodo-
wane i osoba obca nie moze ich skopiowac.
Ponadto, mozliwe jest wprowadzenie auto-
ryzowanych adreséw IP i blokada dostepu
nieautoryzowanych urzadzen. Pozwala to
zmniejszy¢ ryzyko wlamania do systemu lub
nieautoryzowanej zmiany programu PLC.
Oprécz wszystkich tych funkcji zapewniona
jest takze funkcja identyfikacji uzytkownika.

B Kompatybilnos¢ z MELSEC System Q
Seria iQ-R jest w petni kompatybilna z ist-
niejacymi modutami serii MELSEC System
Qi listwami potaczeniowymi, umozliwiajac
uzytkownikom tatwa modernizacje sprzetu.
Ponadto, programy napisane dla sterowni-
koéw serii MELSEC System Q mozna zatado-
wac bezposrednio do pamieci sterownikéw
serii iQ-R, co w przypadku modernizacji
pozwala skréci¢ czas programowania.
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Dane techniczne

Tasilacz RCIP Wejscie AC/DC R60AD4 4kanaty
) - Wejscia analogowe R60ADV8 8 kanatéw (napieciowe)
Gtowna ptyta bazowa R3CIB 5-12 gniazd R60ADIS 8 kanatow (pradowe)
Plyta bazowa rozszerzenia R6C1B 5-12 gniazd R60DA4 4kanaly
Plyta rozszerzenia RO (typ do serii Q) RQ6CIB 5-12 gniazd Wyjscia analogowe R60DAV8 8 kanalqw (napieciowe)
R60DAI8 8 kanatéw (pradowe)
Kabel rozszerzenia RCCIB 0,6-5m
Ruch, pozycjonowanie, szybkie liczniki
Jednostki centralne
Simple Motion RD77MSC] 2-16 0si
Jednostki centralne sterownika .
RCICPU 40000 -1200 000 krokéw : f
programowalnego Pozycjonowanie
Procesor sterowania ruchem RCIMTCPU 16-32 osi Wyjscia tranzystorowe RD75PC] 2-4osi
Karta pamieci SD LTMEM-LJGBSD 2-4GB Wyjscia réznicowe RD75DC] 2-4osi
Kaseta rozszerzenia SRAM NZ2MC-IMBS 1-8MB Szybki licznik
Wejscie DC/wyjscie tranzystorowe
; RD62P2 2 kana
We/wy (sink) i
Wejscia AC RX10 16 punktéw Wejscie DC/wyjicie tranzystorowe oo o 2 kanaly
- (source)
Wejscia DC RXCICC 16 - 64 wejs¢
Wejscie roznicowe/wyjscie tranzy-
K4 fnil 6 " RD62D2 2 kana
Wyjscia przekaznikowe RY10R2 16 punktow storowe (ink) ty
Wyjscia tranzystorowe (sink) RYCINTCIP 16 - 64 punktow
W s (o) RCPICR16-sepnkow e
i Sie¢ uniwersalna 1G/100 M/10 Mbit/s
Mieszane moduty wejs¢.wyjs¢ Ethernet RIZIENT1 ,
" " - (Ethernet/CC-Link IE)
Wejscia DC/wyjscia tranzystorowe (sink) ~ RH42C4NT2P 32 punkty
Sie¢ urzadzen sterowniczych o
urza y RI71GP21-SX  Stacja gtéwna/zwykta, kabel optyczny
(C-Link IE
Sie¢ CC-Link IE Field RI7T1GF11-2 Stacja master/lokalna
(C-Link RI61BT1 Stacja master/lokalna CC-Link Ver.2
RI71C24 RS232, RS422/485
Komunikacja szeregowa RI71C24-R2 RS232 x 2 kanaty
RI71C24-R4 RS422/485 x 2 kanaty
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